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POZDRAVNI GOVOR PO!VIOCNIKA
MINISTRA MZOS-a

(Red. prof. dr. sc. Srecko Tomas na Okruglom stolu posvecenom
red. prof. dr. sc. Vladi Pandzicu, 3. lipnja 2016. na Filozofskom fakultetu
Sveucilista u Zagrebu)*

Postovani predsjedavajuci, visoki uzvanici, drage kolegice i dragi
kolege, osobito postovani red. prof. dr. sc. Vlado Pandzicu!

Ponajprije zelim sve vas srdacno pozdraviti kao pomocénik ministra
znanosti, obrazovanja i Sporta te izraziti veliko zadovoljstvo sto sam da-
nas nazocan na ovome Okruglom stolu, posvec¢enom red. prof. dr. sc.
Vladi Pandzi¢u. Dodatno mi je zadovoljstvo Sto se Okrugli stol odrzava
ovdje na Filozofskom fakultetu u Zagrebu koji je jedan od najznacajnijih
fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, a time i u cijeloj Hrvatskoj, jer dao je ve-
lik, dragocjen, izniman doprinos — s pomocu svojih diplomiranih stude-
nata i brojnih istaknutih profesora — hrvatskoj i svjetskoj kulturi, uljudbi
i cjelokupnom drusStvu.

Danas, kada u prigodi zavrSetka profesorske Karijere red. prof. dr.
sc. Vlade Pandzi¢a, ovim Okruglim stolom upucujete na njegovu veliku
vaznost i njegov znanstveni i strucni doprinos tijekom cjelokupne pro-
fesionalne Kkarijere, potrebno je ukratko istaknuti da je u profesionalnu
karijeru krenuo prije pedeset godina. Radio je ponajprije u viSim razredi-
ma osnovne Skole u svojim (nasim) rodnim Drinovcima, zatim u zagreba-
ckim osnovnim te povremeno srednjim Skolama (uglavhom za odrasle),
a od 1977. do danas punih trideset i devet godina ovdje na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu. Biran je od pocCetnog zvanja asistenta, 1977., do
najviseg zvanja na sveucilistu, a to je zvanje redovitog profesora u traj-
nom zvanju, 2008. Bio je predstojnik Katedre za metodiku nastave hr-

. Napomena: lako glavni urednik nije bio suglasan s objavljivanjem ovoga pozdravnoga govora

(koji ée biti otisnut u zborniku: Ana Cavar — Jadranka Nemeth-Jaji¢ /ur./, U rijeéi hrvatskoj,
Hrvatsko filoloSko drustvo i Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu, Zagreb, 2018.), Ured-
niStvo Casopisa ,Hrvatski” smatralo je to potrebnim, prikladnim i duznim uciniti, osobito
stoga Sto je najavio odlazak s duznosti ,zbog poodmaklih godina”. Nas ¢asopis tradicionalno
objavljuje prigodne govore.
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vatskoga jezika i knjizevnosti (2000. — 2015.) te procCelnik Odsjeka za
kroatistiku Filozofskog fakulteta u Zagrebu (2000. — 2002.).

Znam da neCu mocCi navesti sva dostignuca i sve doprinose pro-
fesora PandzZi¢a, ali pokuSat ¢u iznijeti ono Sto je najvaznije. U svome
radnom vijeku sudjelovao je na nekoliko stotina razli¢itih struc¢nih i sto-
tinjak znanstvenih skupova.

Stekao je izniman ugled kao izvrstan govornik i predavac na hrvat-
skome, ali i na nekoliko stranih jezika. OdrZzao je nekoliko tisu¢a stru-
¢nih predavanja i raznovrsnih govora u Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini te
diliem Europe.

Recenzirao je stotinjak znanstvenih radova u ¢asopisima i zbor-
nicima te dvadesetak znanstvenih projekata, odnosno programa. Bio
je glavni urednik i Clan urednistva velikog broja strucnih i znanstvenih
casopisa, zbornika i listova. Objavio je kao autor ili sa suautorima de-
vetnaest znanstvenih i strucnih knjiga, osamdeset dva udzbenika i pri-
rucnika za ucenike i studente te stotinjak znanstvenih i viSe od tristo
strucnih radova.

Suradivao je profesor Pandzi¢, stalno ili povremeno, sa znanstve-
nim i prosvjetnim ustanovama u Hrvatskoj i drugim drzavama: Ministar-
stvom prosvjete i Sporta Republike Hrvatske, Maticom hrvatskom, Za-
vodom za unapredivanje Skolstva, Hrvatskim leksikografskim zavodom,
Visom pedagoskom skolom u Mostaru, PedagoSkom akademijom u Spli-
tu, Pedagoskom akademijom u Mariboru, Pravnim fakultetom u Zagre-
bu, Pedagoskom akademijom u PecCuhu, Filozofskim fakultetom u Mari-
boru, Jezikoslovnim fakultetom u Bordeauxu, Filozofskim fakultetom u
Osijeku, Filozofskim fakultetom u Zadru, Ekonomskim fakultetom u Spli-
tu, Ekonomskim fakultetom u Zagrebu, Filozofskim fakultetom u Splitu,
Ugiteljskim fakultetom u Cakovcu, Pedagoskim fakultetom u Sarajevu,
Katolickim bogoslovnim fakultetom u Zagrebu, Katolickim bogoslovnim
fakultetom u Splitu, Filozofskim fakultetom u Mostaru, Akademijom za
kazaliste, film i televiziju u Zagrebu, Maticom hrvatskih iseljenika, Agen-
cijom za odgoj i obrazovanje, Hrvatskim leksikografskim institutom iz
Mostara itd. Deset je godina kao vanjski suradnik predavao na Filozof-
skom fakultetu (sada Odjelu za kroatistiku i slavistiku) Sveucilista u Za-
dru. Pet je godina kao vanjski suradnik izvodio nastavu na Filozofskom
fakultetu u Splitu.

Cetrdesetak godina drzao je predavanja i vodio seminare iz nastav-
nog predmeta Teorija nastave knjizevnosti (Metodika nastave knjizev-
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nosti, Knjizevnost u nastavi); tridesetak godina iz nastavnih predmeta:
Metodika nastave hrvatskog jezika (Teorija i praksa nastave hrvatsko-
ga jezika) i Teorija i praksa nastave govornoga i pismenoga izrazavanja
(Usmeno i pismeno izrazavanje); petnhaestak godina iz nastavnih pred-
meta: Osnove govornistva, Govornistvo, Svjetska knjizevnost u nastauvi,
Dramski tekst u nastavi, Teorija nastave hrvatskoga jezika i knjizevno-
sti i dr.

Predavao je na poslijediplomskim studijima: Filozofskog fakulteta
u Zagrebu, Jezikoslovnog fakulteta u Bordeauxu (Francuska), Pedagos-
kog fakulteta u Mariboru, Filozofskog fakulteta u Mariboru, Ekonomskog
fakulteta u Splitu i Pedagoskog fakulteta u Sarajevu, a suradivao je i
s doktorskim studijem SveuciliSta u Zadru, Filozofskog fakulteta u Mo-
staru i dr. Clan je povjerenstva za organizaciju poslijediplomskog stu-
dija kroatistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Vodio je predava-
Cku (govornicku) izobrazbu asistenata Ekonomskoga fakulteta u Splitu.
Iznimnom ¢aséu smatra svoja predavanja, vjezbe i seminare iz propo-
vjedniStva za hercegovacke te zadarske i zagrebacke franjevacke bogo-
slove. Bio je (ili joS jest!) mentor u izradi dvadesetak magistarskih i dok-
torskih radova na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, SveucilisStu u Zadru,
Filozofskom fakultetu u Mariboru i PedagoSkom fakultetu u Sarajevu.
Bio je predsjednik ili Clan stotinjak povjerenstava za ocjenu i obranu di-
plomskih, magistarskih i doktorskih radova.

Bio je procelnik Sekcije za metodiku nastave hrvatskoga jezika i
knjizevnosti Hrvatskoga filoloSkog druStva (1982. — 1984.). Dvije godi-
ne bio je predsjedatelj Strucnog vijeCa ZagrebacCke slavistiCke Skole —
Hrvatskoga seminara za strane slaviste (2000. — 2002.). Predsjednik je
Odjela za metodiku nastave hrvatskoga jezika i knjizevnosti Hrvatskoga
filoloskog drustva (2003. — 2016.). Clan je Predsjednistva Hrvatskoga
filoloSkog drustva ((2003. — 2016.).

Dvanaest je godina bio predavac i voditelj jezicnih vjezba na semi-
narima za nastavnike, ucCitelje i profesore hrvatske narodnosti iz Ma-
darske, ltalije, Rumunjske, Austrije i Svedske te na kroatistickim se-
minarima za strane studente. Gostovao je kao predava¢ u Madarskoj,
Njemackoj, Bosni i Hercegovini, Austriji, Sloveniji, Poljskoj, Francuskoj
i dr.

PosveCivao je i nakon predavaCke i govorniCke afirmacije veliku
pozornost ucenju pa je studirao govornistvo u Bordeauxu (Francuska) i
usavrSavao se u Grazu (Austrija). Tri akademske godine (1984. — 1987.)
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radio je kao predavac (gost profesor) i lektor na SveuciliStu u Bordea-
uxu (Francuska).

Sve je to impozantan doprinos jednog edukatora, znanstvenika i
struénjaka, stoga red. prof. dr. sc. Vladi PandZiéu Zelim uime MZ0S-a
odati veliko priznanje i zahvalnost za sve Sto je ostvario u svom Zivotu
i za sve ono Cime je obogatio nasu hrvatsku kulturu, uljudbu i cijelu za-
jednicu.

A sada mi dopustite malo osobniji izricaj.

Dragi Vlado, ucitelju, moj dragi nastavnice hrvatskog jezika i vrli ra-
zrednice!

Bilo je to prije pedeset godina, dakle 1966., u ljeto, u Tvojem i
mojem rodnom mjestu Drinovcima, smjeStenom u zapadnoj Hercegovi-
ni, tik uz granicu s Hrvatskom. Bila je vrua kolovoSka nedjelja i moja
majka, kao i svake nedjelje, povela je na puCku misu nas sedmero svo-
je djece; kao dvanaestogodiSnjak bio sam najstariji, a najmladi brat je
imao tek dvije godine.

Mozda vama, drage kolegice i dragi kolege, u mislima prolazi pita-
nje: ,Gdje je otac?” Ne, na svu srecu, nije bio umro, a nisu ni roditelji
bili rastavljeni jer u to vrijeme, barem u Hercegovini, gotovo da nije bilo
rastave braka. Bilo je po onoj: ,Dok nas smrt ne rastavi...” Otac je godi-
nu dana prije toga otiSao, kao i brojni drugi, uglavhom polupismeni su-
seljani, na rad u Njemacku jer u ,,socijalistickom raju” nisu mogli ni pre-
hranjivati ni Skolovati svoju djecu. Na misu se iSlo pjeSice i do crkve je
bilo oko tri kilometra. Mi starija djeca pazili smo na mladu, a najmlade
je trebalo katkada i nositi, Sto sam ja kao najstariji Cinio prije ostalih.

Nakon mise spustili smo se ispod crkve i majka je s nama sjela
na kameni zid iznad makadamske ceste koja je prolazila kroz srediSte
Drinovaca. Tako su Cinile i druge majke i bake sa svojom djecom i unu-
Cadi. Obicaj je bio da momci i djevojke Secu po toj cesti, zagledaju jed-
ni druge i medusobno se ,zamiraju”, kako se govorilo u Drinovcima, a
»publika”, koja je sjedila na zidu, sve je komentirala. Ozenjeni muskarci
uglavnom su bili u gostionicama: ,na picu”. Nerijetko se od mladica i
djevojaka, ali i starijih, zaCula ganga. Dok sam gledao djevojke i mladi-
¢e kako Secu, uoCio sam jednog mladi¢a kojeg nisam poznavao. Pitao
sam majku tko je on i ona mi je rekla: ,To ti je Vlado Lukacevi¢ (Pan-
dzi¢). Njegova tetka je PandzuSa, Zena nasSega susjeda Ante KurtuSic¢a
(Tomasa). On ti je otiSa na visoke Skole u Zagreb.” Njegovu ocu je ime
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Luka, a zovu ga Lukac, pa su onda sva njegova djeca Lukacevici. Netko
je dobacio da ¢e on od jeseni poceti predavati u nasoj osnovnoj skoli.
»Kako to da je onda bio s nama na misi, jer nitko od nasih ucitelja i na-
stavnika ne ide na misu?” upitao sam. Dobio sam odgovor da vjerojat-
no ni on, kada pocCne predavati u skoli, nec¢e smijeti iCi u crkvu jer ¢e ga
natjerati da se uclani u Partiju. Medutim, potrebno je odmah istaknuti,
nikada se to nije dogodilo. Nisu njega (!) mogli natjerati u Partiju, a na-
vodno ga nisu nikada ni pokusSali zvati jer se joS u gimnaziji i na studiju
javno i hrabro s velikim intelektualnim samopouzdanjem ocitovao kao
njihov protivnik, kritizirao je komunisticku (marksisticku) ideologiju i na-
javljivao njezinu skorasnju propast.

U rujnu sam krenuo u sedmi razred u drinovackoj osnovnoj Skoli i
kada nam je po rasporedu bio sat ,srpskohrvatskog” jezika, zaista je u
ucionicu usao Vlado Pandzi¢ koji je mnogim ucenicima bio ve¢ poznat
kao Sportas: vrlo dobar nogometas te izvrstan plivac, vrlo uspjeSan na-
tjecatelj i pobjednik na mnogim plivackim natjecanjima u Bosni i Her-
cegovini te Hrvatskoj, redoviti prvak na jezeru Krenica koja se nalazi u
blizini njegove rodne kuce, stoga je u nasem kraju tijekom 1960-ih i po-
cetkom 1970-ih (pa joS i danas!) bio popularan pod nadimkom Plivac.
Nakon kratkog predstavljanja rekao je da ¢e nam predavati hrvatski je-
zik. Bili smo vrlo iznenadeni jer do tada nitko od nastavnog osoblja nije
govorio o hrvatskome, tek od ponekoga se moglo ¢uti ,hrvatskosrpski”,
ali sluzbeno je uvijek bio ,srpskohrvatski” jezik, premda smo mi, svi
daci i svi Drinovcani, bili Hrvati. Nasi roditelji su govorili o hrvatskom je-
ziku i mi smo bili sretni da nam je doSao nastavnik koji ¢e ham i preda-
vati nas narodni, dakle hrvatski jezik.

Dragi Vlado, bio si nam vjesnik Deklaracije o nazivu i polozaju hr-
vatskog knjizevnog jezika, koja je nadosla 1967., ali i rani vjesnik Hrvat-
skoga proljeca.

Dragi ucCitelju, nastavnicCe i razredniCe, Tebi je dobro poznato da su
protuhrvatskim odgojem i obrazovanjem, osobito u jeziCnim i povijesnim
nastavnim predmetima, joS od davnih dana pokusavali odnarodivati Hr-
vate u Bosni i Hercegovini. Takoder Ti je dobro poznato da je zapadna
Hercegovina, kojoj pripadaju i Drinovci, podrucje s najve¢im udjelom Hr-
vata u stanovnistvu, u nekim opéinama gotovo u stopostotnom udjelu.
No, unato€ tomu pokuSavalo se tom narodu nametnuti neki strani jezik,
stranu povijest i kulturu. Navest ¢u samo nekoliko primjera koji su ka-
rakteristiCni za te pokuSaje.
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U vrijeme prve Jugoslavije u osnovnoj skoli u Drinovcima radio je
kao ucitelj izvjesni Srbin Danilo M. Kulji¢, doveden tko zna otkuda, koji
je samo nakon godine dana rada zamijenio Andriju Smoljana na mje-
stu upravitelja Skole i potpisivao se Girilicom, kao ,stareSina” Skole.
Takoder je sve Sto je Zelio ili morao zabiljeziti u Razrednicu, pa i ime-
na te prezimena ucenika s njihovim podatcima i podatcima o nastavi,
napisao Cirilicom i na srpskom jeziku, premda su se, prema podatci-
ma na naslovnoj stranici Razrednice, svih 107 ucenika u ta dva razre-
da 1929./1930. izjasnili rimokatolicima i Hrvatima. Cak Stovise, novi
je ,stareSina” dao izraditi novi pecat Skole s natpisom, kao i na prijas-
njem, ali samo na cirilici. Medutim, poseban ,biser” zatiranja hrvatskog
identiteta bio je u tome Sto je u osobnim podatcima za svakoga pojedi-
nog ucenika, koji su u skolskoj godini 1930./1931. bili upisani u I. i Il.
razred, preko noci potezom pera upisano ,Jugoslov.”, a ,podanstvo”: ,K.
Jugoslov.” Ocito je to ucinio ,veleuceni stareSina” Danilo M. Kulji¢. Na-
suprot tome, kod svih ucenika lll. i IV. razreda u toj istoj Skolskoj godini
bilo je upisano da su po narodnosti Hrvati, a ,S.H.S.” po , podanstvu”.
OcCito je da te obrasce nije popunjavao ,stvaratelj nove jugoslovenske
nacije” Danilo M. Kulji€. Po vjeroispovijesti kod svih ucenika I., I, lll. i
IV. razreda u toj Skolskoj godini bilo je upisano da su bili rimokatolici.
Ocito je taj ,svemocCni stareSina” slijedio poznate upute V. S. Karadzica:
,--. Neka veruju sto im drago.”

Drugi primjer je likvidacija pjesnikinje i uciteljice u Donjim Sovici-
ma: Ande (Andele) Simié, sestre Antuna Branka Simiéa i Tvoje tetke, na
samom kraju 1944., kao i njezinih kolegica i kolega. Partizani su po tzv.
,0slobodenju” tadasnje Opcine Drinovci (danas Opc¢ina Grude) i SoviCa
inscenirali prometnu nesrec¢u u blizini Dubrovnika s namjerom ubijanja
petnaestak zapadnohercegovackih uciteljica, ucitelja i Casnih sestara
jer su navodno ,suradivali s ustaSama”, a zapravo su radili samo svoj
posao u vrijeme NDH-a. Naime, odveli su ih na otvorenom kamionu,
28. ili 29. prosinca 1944. (prema razli¢itim svjedoCenjima), toboze na
»Kurs” u Trebinje, a nakon neprekidnih ispitivanja i maltretiranja , Ozni-
nih oficira”, preusmijerili su kamion prema Dubrovniku i ha nekoj strmi-
ni inscenirali kvar na kamionu. Pustili su zatim ,kao slu¢ajno” nekakvu
staru kamionsku prikolicu — na koju su ih prethodno prebacili sa zlom
namjerom — neka se strmoglavi u provaliju. Svi su poispadali, veCina
odmah mrtva ili teSko nagnjeCena. Anda je bila teSko nagnjecena, ali
Ziva te je partizanski zapovjednik (bivSi ucCitelj, Srbin iz istoCnhe Herce-
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govine) nakon vapiju¢ih molbi njezina zarucnika ucitelja Viktora Rogulje
dopustio da je odvezu u bolnicu u Dubrovnik, gdje je navodno stigla 31.
prosinca 1944. U smrtovnici pronadenoj u Arhivu Zupe Drinovci stoji da
je umrla 30. prosinca 1944., ,oko 3 sata kod Slanog”. Citao sam, dragi
Vlado, da sa svojim dvjema kéerima Milom i Zrinkom pripremas knjigu
Anda Andela Simié, ubijena pjesnikinja i uiteljica te uo da éete konac-
no dobiti ,sluzbenu smrtovnicu” (krivotvorenu veé¢ pocetkom 1945.) iz
dubrovacke bolnice u kojoj se navode neki drugi nadnevci i podatci koji
nisu sukladni podatcima do kojih ste dosli u svojim istrazivanjima. OCi-
to su ubojice (OZNA) zahtijevale i od bolnickih lijecnika zabiljeZzbu netoc-
nih podataka, sto je vrlo znakovito, ali i dostatno za zakljuCak o njihovu
prikrivanju svojih zloCina.

Tako su partizani (bivSi Cetnici) otpoceli svoj krvavi pir po Opcini
Drinovci i drugim opcéinama gdje su Zivjeli Hrvati, likvidirajuéi sve uceni-
je i uglednije ljude, nastojeCi ukloniti Sto viSe Cuvara hrvatskoga nacio-
nalnog identiteta i eventualne kasnije politicke protivnike. Masovno su
to partizani Cinili i u narednom razdoblju dok su ,oslobadali” pojedina
mjesta u kojima su zivjeli Hrvati, pa sve do Kriznih putova nakon zavr-
Setka Drugoga svjetskog rata. S podrucja tadasnje Opcine Drinovci, da-
nas Opc¢ine Grude, bila je 1301 Zrtva toga rata i poraca, Sto je gotovo
10 % od ukupnog stanovnistva, a prosjeCna starost im je bila dvadeset
sedam godina. Od toga je samo njih 199 poginulo u izravnim ratnim su-
kobima, a sve ostale su jugokomunisticke (srbokomunisticke) vlasti li-
kvidirale ili su umrli i nestali u ratu i porac¢u. Medu njima je bilo dvade-
set sveCenika i jedna Casna sestra, a samo iz sela Drinovaca jedanaest
sveCenika medu kojima su bila tri doktora znanosti. Unutar je broja svih
Zrtava u Opcini Drinovci bilo: 127 srednjoskolski naobrazenih, 43 fakul-
tetski naobrazenih, 35 Casnika i 4 doktora znanosti, i to svi iz Drinova-
ca (dr. sc. Andrija fra Radoslav Glavas, mladi; dr. sc. Nikola fra Arkan-
deo NuiC; dr. Petar Perisa Nui¢ i dr. sc. Stjepan fra KreSimir Pandzic).
Komunisticki zloc¢inci tako su drasticno osiromasili hrvatski narod u kul-
turnome, znanstvenom, strucnom i svakome drugom, a osobito demo-
grafskom pogledu.

Ukratko ¢u ovdje predociti velikosrpsko pokuSavanje odnarodiva-
nja ili unistenja Hrvata u Bosni i Hercegovini protuhrvatskim obrazova-
njem i odgojem (po njihovu: ,vaspitanjem”) u komunistickoj Jugoslavi-
ji, Sto si i Ti, dragi Vlado, iskusio kao polaznik Cetiriju razreda osnovne
Skole u Drinovcima te V., VL., VII. i VIII. razreda u susjednom selu Sovi-
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C¢ima. Naime, neposredno nakon rata, do Skolske godine 1950./1951.,
nazivao se prvi (maticni, glavni) nastavni predmet ,srpski ili hrvatski”,
ali u 1951./1952. naziva se samo ,srpski” i svi formulari su na Cirilici,
a nediplomirani ucitelji pretezito neautohtoni, dovedeni odnekud iz Crne
Gore i Srbije, kao Velizar Jovanovi¢, Drago Radojci¢, Mihailo Dukanovic,
Danica Sekulovi¢, prosvjetni inspektor Misa Todorovi¢ i drugi. Vjerojat-
no je to uvodenje Cisto srpskoga jezika izazvalo protivljenja i veliku po-
bunu u narodu, pa je od 1952./1953. ponovno uveden naziv ,srpski ili
hrvatski”, da bi od Skolske godine 1959./1960., kada si Ti zavrSavao
VIII. razred osnovne Skole, bio uveden , srpskohrvatski jezik” te se tako
sluzbeno nazivao u 1960-im godinama.

Upravo zbog toga — Tvoj dolazak i Tvoja jasha najava da ¢e$S nam
predavati hrvatski jezik bio je za nas veliki poticaj, radost, sreCa, a do-
datno smo bili sretni kada si nam priop¢io da ¢es nam biti i razrednik.
Sve smo to oduSevljeno komentirali za vrijeme odmora te s veseljem
priopCili svojim obiteljima nakon ¢ega smo vidjeli i Culi izraze njihova ve-
likoga zadovoljstva. Kad smo vidjeli da nas nastavnik i razrednik Vlado
Pandzi¢ ide nedjeljom s nama redovito na mise, nase je zadovoljstvo
postalo joS vece. Naime, prije toga, osobito dok smo iSli u prva cetiri
razreda, ali i poslije, doZivljavali smo od ucitelja i nastavnika verbalno,
ali i fizicko maltretiranje zbog toga Sto smo iSli na mise i na katoliCki
vjeronauk. Sjeéam se da su nas pitali tko je od nas iSao na vjeronauk
i kada smo svi podigli ruke, slijedila je kazna od deset udaraca Sipkom
po nasSim malim djecjim dlanovima, uz prijetnju da ¢e tako biti sve dok
ne prestanemo i¢i na vjeronauk. Ponavljalo se to u viSe navrata, a imalo
je i druge oblike kao Sto je bilo kidanje zlatnih lanci¢a s vratova curica
jer su nosile kriziée, ali nisu nas uspjeli odvratiti od nase vjere i vjero-
nauka. Sve smo stoicki podnosili, pa smo dogovorno na BoZi¢ izostajali
s nastave, uz podrSku nasih roditelja. Tek smo kasnije shvatili da je to
bio nas pasivni otpor jugokomunistickom sustavu, Sto su i nasi roditelji
podrzavali, mada nam tada ,nisu smjeli” govoriti o svim zloCinima koje
su komunisticke vlasti pocinile, uglavhom po zavrsSetku ratnih operacija.
MozZete zamisliti Sto je za nas mogla znaciti Cinjenica da nas dragi na-
stavnik i razrednik Vlado Pandzi¢ ide s nama zajedno na mise, za razliku
od svih drugih koji su nas odvracali od nase vjere i vjere nasih otaca, i
to ne samo verbalno, vec i fiziCkim kaznjavanjem.

Dragi nas Vlado, Ti si pokrenuo i rad literarne druzine u skoli, koja
se tada nazivala po Antunu Branku i Stanislavu Simiéu, Tvojim ujacima,
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nastojeCi potaknuti i animirati sve zainteresirane za pisanje pjesama,
pri¢a, recitiranje i ¢itanje hrvatskih pisaca, upoznavanje hrvatske povije-
sti i kulture. Uvijek se sjetimo Tvoje organizacije natjecanja u znanju iz
hrvatskog jezika i knjizevnosti, kao i organizacije jednodnevnog izleta u
Split, u sedmom razredu, kad si ham poticajno pokazivao i objasnjavao
vaznost svih povijesnih znamenitosti grada Splita. Bio je to za vecinu
Tvojih uCenika prvi susret s velikim gradom i prve spoznaje o0 neprocjenji-
voj vaznosti hrvatske povijesne bastine. U osmom razredu organizirao Si
nam i nezaboravni dvodnevni izlet u Dubrovnik, nadahnjuju¢i nas podat-
cima o kulturnome, povijesnom i politickom znacenju toga hrvatskoga
grada ljepotana i srediSta nekadasnje Dubrovacke Republike, sustavno
nas odgajajuci za nepokolebljive i nepokorne hrvatske domoljube.

Vidio si da je Tvoj rad s literarnom druzinom u Drinovcima urodio
plodom, pa si nakon nekoliko godina nastavnickog rada, 1970., pokre-
nuo dacki list Literarne druZine Antuna Branka i Stanislava Simiéa, Nasi
pokusaji, kojem si bio glavni urednik. Fra Zarko lli¢, koji je bio drinovacki
7upnik od 1967. do 1972., svjedod&i da ste Ti, on (fra Zarko, nap. a.) i
njegov zupni vikar (kapelan) fra Vitomir Musa bili utemeljitelji i zajedniCki
izabrali naziv budu¢em Hercegovackomu informativnom zborniku (glasi-
lu) Krsni zavicaj. ,Prvi broj se tog glasila”, kako istice fra Zarko, ,poja-
vio pred crkvom u Drinovcima na Stipanjdan 26. prosinca 1970. poslije
pucke mise i bio je to radosni dogadaj u cijeloj Zupi”. Nadalje, svjedo-
8i fra Zarko, da se na ,Simiéevim susretima” u Drinovcima 30. svibnja
1971. pojavio pod Tvojim uredniStvom drugi broj Nasih pokusaja, glasila
Literarne druZine Antuna Branka i Stanislava Simiéa. Za razliku od prvo-
ga taj je broj objavljen u tiskanom obliku Sto je za Skolu i cijele Drinovce
bio poseban dogadaj, a donekle i za cijelu zapadnu Hercegovinu.

Istodobno si, nas vrlo vrijedni Vlado, suuredivao i drugi broj Krsnog
zaviCaja koji je izaSao iz tiska 17. lipnja 1971., Sto je takoder bio iznimno
,Znacajan dogadaj za Zupu jer se time pocela obiljezavati stogodiSnjica
utemeljenja Zupe Drinovci” u danasnjemu prostornom opsegu (fra Zar-
ko lli¢, nap. a.). Koliko je bila dobra ideja o pokretanju toga zbornika,
svjedoCi Cinjenica da izlazi i na kraju ove godine, a glavni urednik mu je
i danas fra Zarko llié (na Humcu kod Ljubuskog).

Eto, nas vrli ucitelju, nastavnice i profesore Vlado, bio je ovo kratak
osvrt na pocCetak Tvoga dragocjenog poucavanja iz hrvatskoga jezika —
od nas koji smo prvi tu izvrsnu, uzornu pouku odusevljeno i ambiciozno
primali. Dobro nam je poznato da su zbog Tvojih dosljednih hrvatskih
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domoljubnih stajalista i iznimno hrabre, usustavljene domoljubne i bo-
goljubne provedbe nastave hrvatskoga jezika i povijesti u Osnovnoj Skoli
Antuna Branka i Stanislava Simiéa u Drinovcima, pa onda i Sire u nasoj
drinovackoj Zupi, Opcini Grude i zapadnoj Hercegovini — pokrenute protiv
Tebe vrlo opasne komunisticke, ,milicijske” i Udbine teSke optuzbe te
prijetnje dugogodisnjim zatvorom nakon Cega su otpocele Tvoje muke.
Komunisticki vlastodrsci u Bosni i Hercegovini krajem kolovoza 1971.
proglasili su Te nepozeljnim nastavnikom i stanovnikom, silom priveli u
,miliciju” i ,SUP”, pod prijetnjom Ti urucili odjavnicu boravka, a zatim
nemilosrdno prognali Tebe, Tvoju suprugu i sedmomjesecno dijete, pa
si tri-Cetiri mjeseca prije ugusenja Hrvatskoga proljeCa morao (kao tuz-
ni, ali i ponosni prognanik!) napustiti svoje drage, rodne Drinovce i otiCi
u Zagreb.

Medutim, unato¢ nemilosrdnom progonstvu nisi nikada zaborav-
ljao svoj rodni kraj. Kada su nadoSle demokratske promjene u bivsoj
Jugoslaviji, odlucio si se politicki angazirati, dijelom u Hrvatskoj, ali dije-
lom i u Bosni i Hercegovini. Na parlamentarnim izborima odrzanim 18.
studenoga 1990. izabran si za zastupnika u Skupstini BiH, gdje si bio
predsjednik Kluba zastupnika HDZ-a (1990. — 1995.) i predsjedavajuci
Hrvatskoga izaslanstva u Ustavotvornoj skupstini Federacije BiH (1994.
—1995.).

Od pocetka demokratskih promjena u Drinovcima je poceo izlaziti i
zupni list Drinovacki zov, u kojem si bio ¢lan UredniStva. Takoder si bio
voditelj Medunarodnoga znanstvenog skupa o hrvatskom knjizevniku An-
tunu Branku Simiéu, odrzanog 2008. u Drinovcima, te urednik Zbornika
radova s toga skupa. Clan si Urednistva Hrvatske enciklopedije Bosne
i Hercegovine (2004. — 2010.) u Hrvatskome leksikografskom institutu
u Mostaru.

Dakle, u tim kljucnim vremenima za sudbinu Hrvata u BiH, dao si
svoj veliki, uzorni doprinos, stoga u ime generacije koja je 1968. zavrsi-
la Osnovnu §kolu Antuna Branka i Stanislava Simiéa u Drinovcima, a ko-
joj si Ti bio razrednik u VII. i VIII. razredu, uruCujem Ti dva znaka paznje
i velike, najljepSe zahvalnosti: za sve Sto si pridonio odgoju i obrazova-
nju te domoljubnom i bogoljubnom razvoju naSe, ali i drugih generacija
ucenika drinovacke oshovne Skole.

Prvi znak paZnje je slika drinovackog umjetnika Mate MajiCa koji je
naslikao nasu velebnu drinovacku crkvu i spomenicki kompleks ispred
nje. Crkvu je sagradio vjerni drinovacki puk, 1895., uz svesrdnu pomoc¢
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tadasnjeg biskupa fra Paskala Buconji¢a (1834. — 1910.), inace jedno-
ga od najznamenitijih Drinov€ana. Naime, bio je biskup trideset i jednu
godinu: naslovni je magedski biskup i apostolski namjesnik za Herce-
govinu (1880. — 1881.); od 1881. mostarsko-duvanjski biskup, a od
1890. trebinjsko-mrkanski apostolski administrator. Jedan je od naj-
zasluznijih sto je tzv. Hercegovacki ustanak 1875. prerastao u medu-
narodni diplomatski problem, pa je Berlinski kongres 1878. omogucio
Austro-Ugarskoj da zaposjedne Bosnu i Hercegovinu i tako je izbavi iz
Cetverostoljetnoga osmanskog ropstva. Biskup Buconji¢ se i u godina-
ma svoga biskupovanja zauzimao za prava Hrvata u Mostarsko-duvanj-
skoj biskupiji, ali i u cijeloj BiH. Osnivao je nove zupe u Hercegovini, gra-
dio crkve i samostane; doveo Casne sestre u Hercegovinu; gradio Skole;
podupirao osnivanje hrvatskih kulturnih drustava, izgradnju muzeja i rad
tiskara; pokretao izlazak novina; utemeljio visoko Skolstvo u Hercegovi-
ni; inicirao hrvatsko nacionalno budenje i povezivanje, poboljSanje uvje-
ta zivota i svekoliki kulturni procvat te je nazvan Hrvatskim Leonidom.
Vjernicki hrvatski puk u Hercegovini — nakon barem maloga popustanja
karadordevi¢evske diktature i uspostave Banovine Hrvatske — pokre-
nuo je 1939. akciju prikupljanja sredstava za podizanje spomenika nje-
mu u ¢ast, a izgradnja je zapocela 1940., a potpuno zavrSena 1967.

Pogledajmo na ovoj slici: to je ovaj bijeli kameni spomenik u sredi-
ni. S lijeve strane spomenika nalazi se bijeli kameni kriz kao spomen na
1300. obljetnicu pokrStenja Hrvata, a s desne strane je kameni hrvat-
ski grb kao spomen na tisucitu obljetnicu hrvatskoga kraljevstva koja je
sveCano proslavljena i u Drinovcima (1925.). Uz ove stube, pored ovo-
ga spomenickog kompleksa — i Ti, dragi Vlado, a i ja, uspinjali smo se i
silazili ,bezbroj puta” s ponosom i divljenjem djelu biskupa fra Paskala
Buconji¢a, ali i svih generacija DrinovCana koji su dali svoj doprinos iz-
gradnji i oCuvanju ovog spomenika i crkve te svih dobara materijalne i
nematerijalne bastine drinovacke.

Kao drugi znak paznje, donio sam Ti jednu malu knjizicu, pod na-
slovom Pjesma gladi - zZivot i djelo llije Glavote (1891. - 1916.), koju su
napisali Domagoj Tomas, takoder drinovackih korijena, i Kristina Mal-
basi¢, rodom iz jedne ponosne i znacajne hrvatske enklave u Bosni, iz
Zepca. Knjizica je dobila ime po iznimno dojmljivome, emotivnom tekstu
Pjesma gladi koji je napisao Tvoj ujak Antun Branko Simié prije sto godi-
na u Zagrebu, kada je imao tek sedamnaest godina i nekoliko mjeseci,
a objavio ga je u zagrebackom listu Novine (21. travnja 1916.). Bio je to
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zapravo nekrolog koji je posvetio svome pokojnom prijatelju lliji Glavoti.
Ti, postovani prijatelju Vlado, dobro znas tko je bio llija Glavota, ali vama
ostalima, poStovane gospode i posStovana gospodo, ukratko ¢u pojasni-
ti. Sedam je godina stariji od A. B. Simiéa, ali po $kolskim godinama ra-
zlika je bila samo pet godina jer u Drinovcima je puCka (osnovna) Skola
zapocela rad tek pocetkom Skolske godine 1900./1901., stoga je llija
krenuo u prvi razred s navrSenih devet godina. Njih dvojica su bili daljnji
rodaci i jako dobri prijatelji ve¢ u Drinovcima, a to se prijateljstvo ucévr-
stilo na Sirokom Brijegu u Skolskoj godini 1910./1911. Tada je A. B. Si-
mi¢ polazio prvi, a llija Glavota Sesti razred gimnazije.

Osobito je vazno istaknuti da je tijekom te Skolske godine llija bio
urednik dvaju brojeva Casopisa SirokobrijeSkih gimnazijalaca, pod ime-
nom RuZa, nakon Sto je veC prethodne godine uredio jedan broj, tako da
je ve€ imao urednickog iskustva. MozZe se pretpostaviti kako je A. B. Si-
mi¢ znatizeljno promatrao njegov rad u literarnoj skupini i tijekom uredi-
vanja toga casopisa, pa mu je to moglo biti dobro iskustvo, pouka i jak
poticaj da sam u Zagrebu kao devethaestogodiSnjak pokrene i ureduje
casopis Vijavicu, prvi od triju svojih Casopisa. Zasigurno je llija Glavota
poticao dvanaestogodisnjeg prijatelja Antuna Simiéa na pisanje pjesa-
ma, ali ni jedna njegova pjesma nije objavljena u SirokobrijeSkoj Ruzi.

U etvrtom razredu A. B. Simié napustio je Franjevacku gimnaziju
na Sirokom Brijegu te se nasao u Mostaru (krajem studenoga 1913.)
s prijateljem lljom Glavotom, koji je prije toga napustio franjevacki no-
vicijat na Humcu, pa je zavrsio VII. i VIII. razred i poloZio ispit zrelosti u
mostarskoj gimnaziji (1914.). A. B. Simié poéetkom je 1914. produZio u
Vinkovce, gdje je nastavio gimnazijsko Skolovanje, a llija Glavota je od
jeseni 1914. bio upisan na uglednome beckom sveucilistu, gdje je do
lieta 1915. odradio nastavne obveze za prvu godinu studija te polozio
dva ispita. Medutim, 13. listopada 1915., uzeo je potvrdnicu o napusta-
nju studija u Beéu; A. B. Simiéu se Zalio na studijske teskoce, a posebi-
ce na Cestu glad jer je poticao iz siromasne obitelji, bez oca koji je umro
kad je imao samo osam godina. Umro je llija Glavota 2. ozujka 1916.,
u dvadesetpetoj godini Zivota, a kao uzrok smrti u matici pokojnih Rimo-
katolicke Zupe Drinovci upisana je suSica (tuberkuloza).

Ta prerana smrt duboko je pogodila A. B. Simiéa. Posvecujuéi Pje-
smu gladi lliji Glavoti, precizno je procijenio svojim genijalnim umom da
je zapravo pravi uzrok njegove smrti — glad, zato Sto se njegovo iscrplje-
no tijelo nije uspjelo oporaviti nakon izgladnjivanja na Skolovanju u Mo-
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staru i BeCu. U Clanku Proljetne kozerije, napisanom 12. svibnja 1916.,
dakle nakon smrti |. Glavote i nakon objavljene Pjesme gladi, A. B. Simié
kaze: ,Vidim pokojnika i patnika Iliju Glavotu; s kapom pod rukom luta
sokacima naokolo, dok mu se s lica ceri glad, moja, tvoja, naSa glad,
neprezaljeni llija.” | stvarno, predosjetio je Simié¢ tu ,moju, tvoju, nasu
glad” jer u njegovim rodnim Drinovcima, veC od sliedece 1917. pa do
1919., umrlo je od gladi, kako je izrijekom zabiljezeno u matici pokojnih
u Rimokatolickoj Zupi Drinovci, Cak osamdeset Zupljana, i to uglavhom
malodobne djece. Takvo stanje bilo je u cijeloj Hercegovini i alarmiralo
je sve, a najvise franjevce, na Celu s fra Didakom Bunticem, te su kra-
jem 1917. i tijekom 1918. otpremili oko sedamnaest tisu¢a hercegova-
Cke djece na dohranu u Slavoniju i Srijem, ¢ime su ih spasili od umiranja
zbog gladi. Samo iz Drinovaca je otpremljeno devedeset devetero djece
u Sibinj, Babsku, Kukujevce, Tovarnik i Sid. Na to je spomen ova knjiga
Pjesma gladi - Zivot i djelo llije Glavote (1891. - 1916.).

Kao 5to je poznato, sli¢an je uzrok smrti i A. B. Simiéa u dvadeset
sedmoj godini Zivota. Cini se da je genijalni pjesnik predosjecao da ée i
sam skoncati kao i njegov neprezaljeni prijatelj llija Glavota.

Mate Maji¢, Drinovacka crkva sa spomenikom Drinov¢aninu, biskupu fra Pas-
kalu Buconjic¢u, te spomenicima 1300 godina pokrstenja Hrvata i 1000 godina
hrvatskoga kraljevstva (lijevo) i naslovnica knjige Domagoja Tomasa i Kristi-
ne Malbasi¢, Piesma gladi - zZivot i djelo llije Glavote (1891. - 1916.), Osijek —
Grude, 2016. (desno).
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Dragi nas Vlado, nedavno je jos jedan Tvoj ucenik, Petar Maji¢, na-
pisao knjigu Drinovci su ¢udenje u svijetu parafraziraju¢i u naslovu na-
daleko poznati stih Tvoga ujaka Antuna Branka Simiéa. Vodi on &itatelja
po Drinovcima, od jednih do drugih prirodnih ljepota, od jednih do dru-
gih kulturno-civilizacijskih ostavstina i dostignuca, od jednih do drugih
znamenitosti i fenomena. Ipak, najdojmljivije upucéuje na DrinovCane,
ljude kao najvece bogatstvo, dakle kao ono Sto u svijetu izaziva najvece
cudenje. Medu takve ljude spadas i Ti, dragi nas ucitelju, nezaboravni
nastavnice hrvatskoga jezika i povijesti te uzorno brizni, suosjecajni, iz-
vrsni razrednice, uvijek srdacni susjede i dragi prijatelju.

| na kraju, dragi Vlado, svako dobro i obilje Bozjeg blagoslova u bu-
duéem Zivotu i radu — najsrdacnije Ti Zele Tvoji prvi ucenici, osobito nas
narastaj koji je 1968. zavrSio VIII. razred Osnovne Skole Antuna Branka
i Stanislava Simi¢a u Drinovcima, a i svi Drinovéani.

Srecko Tomas
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